











governed by the Bacteriological and Botanical Codes) begins
with a small letter, e.g. Bos taurus. In some cases the generic
and specific names may be followed by a st ~pecific name and,
in Botany only, by a variety name. All thes 1ames are printed
in italics.

The first time an organism is mentioned ir
and specific names must be given in full. e, 3abesia bigemina,
Taenia ovis. When it is mentioned agi  its generic name can
usually be abbreviated to the initial lener, e.g. B. bigemina, T.
ovis. If, however, the generic names of 2 organisms mentioned
in a paper have the same initial letters, and in addition these
organisms have identical specific names, their generic names
must always be spelt out to avoid confusion, e.g. Taenia ovis and
Trichuris ovis.

In a taxonomic article, in addition to the full scientific name of
each organism mentioned, the author(s) must be given the first
time it is cited. The date on which the original description of the
organism was published is often, but not always, given. The rules
governing the ways in which authors and dates are quoted differ
somewhat in the 3 International Codes of Nomenclature. For a
zoological organism the generic and specific (and where neces-
sary subspecific) names are followed by the name(s) of the
author(s), then—should you wish to cite the date—by a comma
and the date, e.g. Babesia bigemina Smith & Kilbourne, 1893.
With bacteria there is no comma between the name(s) of
author(s) and the date e.g. Pasteurella haemolytica Newsom &
Cross 1932. In the case of plants the author's name is often
abbreviated, e.g. Grewia robusta Harv. The names of authors
and dates must not be enclosed in parentheses or brackets at
whim. Such signs have precise meanings in taxonomic literature,
as do words such as in, ex and sensu when they are used in
connection with the names of organisms. See the appropriate
code or Jeffery (1977) for further details.

In the zoological, bacteriological and botanical kingdoms the
names of taxa above the rank of genus, i.e. phyla, classes,
orders and families, and their subdivisions, are not italicized.
These names begin with capital letters when they are used scien-
tifically, e.g. "Mammalia", but with lower case letters in common
usage, e.g. "mammals"”.

1@ text its generic

Viruses

The nomenclature of viruses is unique in some respects. Family
names all begin with a capital letter and end with the suffix "-viri-
dae", e.g. Picornaviridae. Generic names, which also begin with
a capital letter, end with the suffix "-virus" and are printed in
italics, e.g. Orbivirus. Viral nomenclature is not binomial and
latinized specific names are not used. A species epithet often
consists of a single word, e.g. reovirus, rotavirus. An epithet
derived from the name of a disease, however, is written as 2 or
more words, e.g. bluetongue virus, foot-and-mouth-disease virus,
and it may be combined with letters, e.g. influenza types A and
B virus. An epithet derived from a place name begins with a
capital letter and is also written as 2 or more words, e.g. Bun-
yamwera virus; Nairobi sheep disease virus.

See Fenner (1976) for further details.

Geographic names

The initial letters of geographic names are capitalized, e.g. South
Africa, but use southern Africa, south-western Cape Province,
eastern Transvaal.

Units of measurement

Use metric units (SI, Systeme International d’Unités) throughout.
Exceptions are ¢ (litre) and m¢ (millilitre). The symbol is the
same for both singular and plural forms.

Time: s (second), min (minutes), h (hour), d (day/s), but spell
out week, month and year.

Mass: ug, g, etc. Note that objects should be "mass-

measured”, not "weighed".
Volume: w2, me, ¢ (litre), etc.

Temperature: °C.
Geographical co-ordinates:
Percentage: %.

(34°03'S, 20°30°E).

Dates

Dates in the text should preferably be written as follows: 31 Jan-
uary 1990. Nevertheless, to avoid possible repetitions of the
months in long lists of dates, the following style can be used:
01.vii.1994.

In tables the months should, where necessary, be abbreviated to
the first 3 or 4 letters, e.g. Sept., Oct.

Abbreviations

Abbreviations, e.g. CSF (cerebrospinal fluid), and acronyms
should be used only if they have to be repeated frequently. They
must be defined the first time they are mentioned, both in the
abstract and in the text.

Numerais

Use numerals within sentences, but not in the titles of papers
and at the beginning of sentences, e.g. Two dogs died and 1
survived; there were 5 ewes and 10 lambs in each experiment;
in the 1st survey. Use an n-dash between 2 numerals e.g. 1-35
mice; 5-10 um. Leave a space between numerals and units, e.g.
5 m¢ (not 5my); 2 h (not 2h); 5 % (not 5%); 5 °C (not 5°C).

Trade names
Chemical compounds

Use the international non-proprietary name for pharmaceuticals,
as determined by the World Health Organization (WHO), and the
common name for pesticides, as determined by the International
Organization for Standardization (ISO). The first time such a
name is mentioned in the text, give its South African trade name
(in quotation marks and starting with a capital letter), plus the
name of the manufacturer or seller, in a footnote on the same
page.

The full chemical name should be used only when no non-propri-
etary or a common name has been given to a compound.

Equipment

When referring to equipment by a trade name, give the name of
the manufacturer in a footnote on the same page.

Copyright

Copyright law requires that you obtain written permission from
the copyright holder to reproduce published material. If the author
is not the copyright holder it is courteous to request the author’s
permission also. The source of any material used must be acknow-
ledged in the paper and, where appropriate, the full reference
must be included in the list of references.

Further information on this subject is given in O’'Connor & Wood-
ford (1976).

Proofs

Final page proofs are submitted to the author who should read
and correct them meticulously, according to the edited manu-
script, using the appropriate symbols in blue ink. No major
reconstruction will be accommodated at this stage since it will
influence page layout and delay publication of the journal.
Particular attention should be paid to illustrations. The reader
should sign the first page after the proof has been read.
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